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NEU3AX KAK KOMMNOHEHT XYOOXXECTBEHHOIO NMPOU3BEOEHUA
B craTbe paccmaTtpuBaeTcs nemsax Kak KOMMOHEHT Xy[OXEeCTBEHHOro NpomnssedeHns Ha npumepe poMaHa [x. Paynsa
"Bonxs". Teisax BbINOMHSAET pa3HoobpasHble yHKUMM W CO30aET MUCTUYECKYD, 3arafodHyto, TauHCTBEHHYHO
aTmocdepy B pomaHe. [Ina co3gaHus Takonm atmocdepbl aBTOp WMCMOMb3yeT pasfuyHble CTUMAMCTUYECKUME MNPUEMBI,
KaXXObli U3 KOTOPbIX UMeEeT CBOK onpefenéHHylo uenb. ATMocdepa MUCTMKA B MPOU3BEAEHUM CO3LAETCS Kak npu
NMOMOLLM Pa3NUYHbIX CTUMUCTUYECKUX CPEACTB, Tak U Npy NOMOLUM LiBETa, KOTOPbIA ynoTpebnsietcs ¢ TemMm Mv UHbIM
neunsaxem. Nensax B pomaHe [hkoHa dayn3a "Bonxs" urpaet BaXkHy0 porib, TakK Kak OH OMMUCbIBAET NpUpoay, OKpyXeHue
rMaBHOrO repos, a Takke CnocobCTBYET co3aaHunio ocobor MUCTUYECKon aTtMocdepbl.
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THE PECULIARITIES OF DEFECTIVE PARADIGM
OF SPANISH NOUNS - THE NAMES OF CLOTHES AND ACCESSORIES

Lazareva Olesya Viktorovna, Ph. D. in Philology
Peoples’ Friendship University of Russia
Olesikk@mail.ru

The article is devoted to the issues of theoretical understanding of the problem of categorical semantics of number and concep-
tion of grammatical category of quantity in linguistics, which is considered as a two-sided unity of content and form. By the ma-
terial of the vocabulary of a contemporary Spanish literary language the grammatical forms with a defective paradigm from
the point of view of an expressed meaning are presented. The analysis is conducted on the corpus of nouns, denoting the pieces
of clothing and accessories, which are distributed into lexico-semantic groups (gender, style, season, the sphere of application).

Key words and phrases: grammatical category; number category; defective paradigm; noun; lexico-semantic group; the Spanish
language.

VK 802.0
(I)I/IJIOJIOFI/I'{GCKHG HayKH

B cmamve paccmampusaemcs neuizadxc KAk KOMHOHEHM XYOOJICECMBEHHO20 NpOU36e0eHUsi Ha npumepe pomana
Lore. Daynsa «Bonxey. Iletizadc svinonnsaem pasHoodpasHvie QyHKYUU U CO30AEM MUCIMUYECKYIO, 3A2A004HYI0, MAUH-
cmeennyio ammocepy 6 pomane. st co30anusi makoil ammocghepvl aemop UCnob3yem pasiuynble CIUIUCmuyecKue
NPUEMBbL, Kaxcowill U3 KOMOPLIX UMeem C80I0 ONPeOdenénHnyio yenb. Ammocgepa MUCmuKu 8 npousseoeHuy co30aémcs
KaK NPy NOMOWU PA3TULHBIX CIMUTUCIUYECKUX CPEOCME, MAK U NPU NOMOWU YEema, KOMopbllli YROmpeoisiemcs ¢ mem
unu unblm nevsasicem. Ilevzasic 6 pomane [Jowcona @aynza «Bonxey uspaem 6adiCHyIO ponb, MaK KAk OH ONUcbléaem
npUpooy, OKpYIHCeHue 21agHO20 2eposl, A MakKdice cnocobcmeyen co30anuio 0cobot MUCIMUYECKOU AMMOCepbl.

Kniouesuie crosa u gppasvr: neiizax; nei3axHoe oNucaHue; IPUPOa; CTHIMCTUYECKUE CPEACTBA; MUCTHKA; (DYHKIIUH
nef3axa; poJlb Nel3axa; TUI el3axa.

MaskoBa Exarepuna CepreeBHa
Pocmosckuil cocyoapcmeennusiil cmpoumenvbHuill yHU8epcumem
mayakova_katerina@mail.ru

MNEN3AK KAK KOMIIOHEHT XYJIO)KECTBEHHOTI' O ITPOU3BEIEHAS®

[ei3ax (mei3akHOE ONMMCaHKE) — 3TO OJMH U3 CAMBIX BaKHBIX KOMIIOHEHTOB XYA0)KECTBEHHOTO IPOU3BEICHHUS,
KOTOPBII 00ecreYrBaeT BOCIPHUSITHE XYJO0KCCTBEHHOW JICHCTBUTENLHOCTH B II€JIOM U YYaCTBYET B CO3J[aHHH Iie-
JIOCTHOM CTPYKTYpHI Bcero npousBefeHus. CeroiHs MpoBOJUTCS MOCTOSHHOE HCCIEIOBaHUE 3aKOHOB MOCTPOCHUS
XYJ0KECTBEHHOT'O TEKCTa, K KOTOPHIM MOXKHO OTHECTH OCOOCHHOCTH OIMCAaHHUSI B HEM OKPYKAIOIIErO MHUpPA B €ro
XynoxecTBeHHOM noHuMaHud. B koHne XVII — nauane XVIII Bexa nonsitue «mpupoaa» sBIAIOCH OJHUM U3 LIEH-
TPaNbHBIX U BCeX 00JacTel KyIbTyphl U HAYKH. DTO CBSI3aHO HE TOJIBKO C Pa3BUTHEM CAMOW HayKH, HO U C HOBBIM
OTHOILIEHUEM YeJIOBEKa K JEHCTBUTEIBLHOCTH, KOTOPAs €r0 OKPYKaeT.

Vcnonp30BaHue mucaTeNeM ONMHMCAHUS Iel3aka Bceria 000rammaeT Mpon3BeIeHNE B XYI0KECTBEHHOM, HACHHOM
1 CTHJINCTUYECKOM OTHOIICHHSX. B MF000M XyI0KEeCTBEHHOM IPOU3BEICHIE TIEH3aK MOXKET BBIITOIHATH PA3INIHEIC
(YHKIHU: OH CUMTAETCS HE3aMEHUMBIM JIJIsl YCHICHHUS KapTHH KaKUX-THO0 COOBITHII MPOW3BENCHHUS, JISI TOHKOTO
TICIXOJIOTHYECKOTO aHaJI3a COCTOSHUS T'epPOeB, IS SIPKOTO, HHTEPECHOTO OMHCaHMsI 0OCTAHOBKH, B KOTOPOI Tpo-
HCXOJUT TO WJIN UHOE JECTBHE.

[eit3ax Bcerna SABISICTCS CPEICTBOM CO3IaHUS KaKOH-THOO aTMoc(ephl B XyI0KECTBEHHOM Ipon3BeaeHun. OH
TIOMOTaeT YUTATEIIIO JIyUllle, Sip4Ye U Kpaco4yHee IPeJICTaBUTh 00pa3, a TAK)Ke MECTO JCHCTBHSL, CO3/1aBAEMOE aBTOPOM.

© Masixosa E. C., 2015
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[leii3ax BHINOJHAET camble pa3HOOOpa3Hble PYHKIMU M TEM CaMbIM MIPAeT BAXKHYIO POJIb B XYI0)KECTBEHHOM
npousBeneHuy. Poip meiizaxa Obuta paccCMOTpeHa HaMH Ha NpUMEpe poMaHa aHTIMHCKoro mucaresss XX Beka
Jxona ®aymsa «BomxB». B TaHHOM IpOM3BEICHNN TTeH3aX BBHITIOIHACT HECKONBKO (GYHKINH. OH OMUCHIBAET MECTO
JIEUCTBHSA, 3BYKH, OKPY’KAIOILYI0 MPUPOTY. 3AECh MEH3aK TAKKe ABISIETCS CPEACTBOM CO3IAaHMSI TAMHCTBEHHOM, MH-
CTHYECKOH aTMocdepsl rpedeckoro octposa dpakcoc, Ha KOTOPOM HPOUCXOWT JeicTBHEe pomMana. OmnmcaHne
OKpYXKaIOIIEH MPUPOABI MOTPYXKAET HAC B aTMOC(EPY MUCTHKH, TAMHCTBEHHOCTH W HEM3BECTHOCTH.

B manHOM NpOM3BEAEHUH MOXKHO BBIACIHTH MSTh OCHOBHBIX THITOB OTTMCAHUS MEH3axa:

- OIlcCaHHe MOopH,

- OIKMCcaHue OCTpoBa (TOPHI, JIEC),

- ONHCaHHWE MPUPO/IBI ¥ MIPUPOIHBIX SBJICHUH (He00, COJHIIe, 3BE3IHI),

- OoIMcaHKe 3[4aHUH U BHYTPEHHHUX UHTEPHEPOB,

- OIMcaHHe 3BYKOB.

Bonbiie Bcero B poMaHe BCTpeyaeTcsi onmucaHue caMoro octpona (46% ot Bcex mpumepoB — 69 cinyyaeB u3 150).

Hanpumep: «There some of the tallest cliffs on the island fell into the sea among the broken rocks. The cliffs
curved in an arch half a mile eastwards, not really making a bay, but jutting out from the coast just enough to hide
the beach where the three cottages were. I examined every yard of the cliffs. No place where even a small boat could
land» [6, p. 329]. / O0nu u3 camvix 8biCOKUX YMECO8 HA OCMPOBe 8NAOAIU 8 MOpe cpedu cKal. Ymécvl uzeubanucsy
8 apKy 8 NOIMUAU K 8OCMOKY, He 00pasys 3aaus, a Npocmo 6bl0asdscb U3-3a JUHUU bepea HACMONbKO, 4moobl
CKpbImb NIsAIC, 20€ PACNOAA2ANUCy mpu Kommeoddica (30ech u danee nepesod Haut — E. M.).

JlaHHBII TpEMEp WLTIOCTPHUPYET ONMCAHNUE BBICOKHUX YTECOB OCTPOBA, X BEMUYECTBEHHOCTD M CHITY. bobIas BbI-
COTa, MOpE U BaJlyHBI CO3/1AI0T 00pa3 OMACHOCTH. YTECHI MOTy4Ye Pa3BEepHYJIHCH BIOJb Oepera, U TPH JOMHKA, CIpS-
TaHHBIE B MX KOJIbIIC, BHINVISISAT Hauboee CKPhITHO Ha (hoHe JaHHOTO Teii3axa. HaBucaronme HaJi MOpEM yTECHI BbI-
TJBSIISIT TAMHCTBEHHO M OMACHO OJIHOBpeMeHHO. HeoOHTaeMoCTh M MyCTHIHHOCTh MECTHOCTHU TaKXkKe J00aBIIsIeT MUCTH-
94eCKOi aTMOC(Eephl B pOMaH.

PaznuHble cTUnMcTHYECKHE TPUEMBI, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT OTHOLICHHUE aBTOPA K TOW WJIM MHOM CUTYallUH, UCIIOJb-
3ytorest Jlxxonom daym3om aist 4ETKOM, ApPKOH, KpacouHOM, BBIPA3UTENbHON OKpacku Mecra AeiicTBuA. OCHOBHBIMU
CTUIINCTUYECKUMH CPEJICTBAMH, UCIIONB3YyEeMbIMH B 3TOM POMaHe, SIBIISIIOTCS: SIUTET, CPAaBHEHHE, OJIMLIETBOPEHHE, Me-
tadopa, nepeuncienre. Bee 3T npuéMel MCTIONB3YIOTCS ISl YCUIIEHHsT 00pasa 3araJjlouHoOro, TAMHCTBEHHOI'O MECTa,
coznaBaemoro ®Maym3om. Kaplii U3 9THX CTHIMCTUYECKUX NMPUEMOB 00pa3yeTcsi U BBIpaXKaeTcs MO-pasHOMY, HO UX
BCEX OOBEUHSCT euHasl Lelb. DTON LEJbIO SBISCTCS IPUBJICUCHIE BHIMAHUS YUTATENs, 320CTPEHUE €ro BHUMAHUS
Ha ONpe/IeIEHHBIX JIETATSIX ¥ BBIpasKeHHE IEPCOHAIBHOTO OTHOLIEHHS aBTOPA K JAHHOMY SIBJICHUIO, IIPEIMETY U T.1.

Hawnbosnee 9acTo BcTpedaeMbIM CTHIIMCTHYECKUM MTPUEMOM B pOMaHE SBIISCTCS IMUTET. Pouts amureTa (Kak B Jto-
60M ApYroM Xym0>KECTBCHHOM ITPOM3BEACHNN) 3aKJIF0YACTCS B CyOBEKTHBHOM OIMCAHMH MHUPA, KOTOPBIH OKpYyXKaeT
TJIABHOTO T€pOsi pOMaHa.

Hampumep: «the silent pine trees», «the mysterious signy, «a great stillness», «the enormous peace», «the breathtaking
view» «the grassy track» [6] / cnokotinsie cochbl, mucmuueckuii 3Hax, 8eaU4eCmM8eHHOe CNOKOLUCMEUe, 0ZPOMHOE CHOKOU-
cmeue, 3aX6amuléarouull Oyx 6U0, MpassHas Mmpona.

Jpyroi cTunucTU4ecKuil NpuEM, KOTOpbIi mpucyin ans cruis xona Payinsa, 3T0 cpaBHeHHEe — TPOIL, B KOTO-
POM IIPOHUCXOJUT YIOJOOJICHNUE OJJHOTO SIBJICHUS WIIM MPEAMETa JPYroMy 10 eIUHOMY JJIsl HUX Npu3HaKy. M3 Bcex
MPUMEPOB, NMPOAHATN3UPOBAHHBIX HAMH, OBUIO BBIJIENCHO 50 cirydaeB ynoTpeOJieH!sl CpaBHEHHsI B ONIMCAHUH TIeii3axa.
Llenb cpaBHEHHMS 3aKIIIOYAETCS B BHISBICHHH B OOBEKTE CPaBHEHHMSI HOBBIX, BaXKHBIX JUIsl reposi cBoiicTB. CpaBHEHHE
Kak Obl (MKCUPYET pa3HOOOpa3HbIE ACCOLMAINY, BO3HUKAIOLIUE y aBTOPA, M 3T aCCOLUAIMN YaCTO CO3/AI0T LIEJIbII
ACCOLMATUBHBIN Psijl, HEOOXOAMMBIH A1 BOSHUKHOBEHHS OTIPE/IeNIEHHOTO 00pasa y YnraTes.

Hanpumep: «It took my breath away when I first saw it, floating under Venus like a majestic black whale
in an amethyst evening sea, and it still takes my breath away when I shut my eyes now and remember it» [Ibidem, p. 52]. /
Y mena nepexsamuno 0yx, kozoa s énepegvie ysuoen smo, nivisyuee noo Benepoil, kax eenuuecmeentuill YEpHbIL Kum
6 BeuepHeM MOpe ysema amemucma, U y MeHs 6cé ewé nepexeamvieaem Ovixanue, K020d s 3aKpbléar0 2nasd U 6CHOMU-
Haio amo ceiiuac. OnmcaHne Mopsi IMeeT OOJIbIIIoe 3HaYEHHE B ONMCAHWHU Ieli3aka B JaHHOM pOMaHe, 9TO U He y/IMBH-
TEJIbHO, €CITN BCIIOMHUTH TOT (DaKT, YTO JICHCTBHE MPOUCXOINT HA TPEUeCKOM OCTpoBe. I1eii3axx 0OBIMHO CHMBONU3HPYET
o011ee HACTPOCHHUE POMaHa, TaK, HAPUMEP, SIPKOE COJIHIIE, YHCTOE HEOO CHMBOIM3UPYIOT CIIOKOMCTBHUE, a TP03a, IITOPM,
Oyps Bcera HeCyT KOHHOTAIMIO TpeBord. Ho B pomane Dayi3a MOXXHO OTMETHTB, YTO, HECMOTPSI Ha BHyTPEHHEE OecIio-
KOHMCTBO IJIABHOTO Teposi, OOCTAaHOBKA BIIOJIHE MHpPOIIOOMBAs W TpeKpacHas. JTO CIOKOMCTBHE MOps, 6€30071a9HOCTh
HeOa, JErKuii MOPCKOW BETEPOK MPOTHUBOpEYAT ACHCTBUTEIBHOM arMocdepe, 9To U co31aéT TAMHCTBEHHOCTh W MHICTHY-
HOCTb. CIIHMIIIKOM NAMUTYECKast 0OCTaHOBKA U BBI3BIBACT OECITOKOICTBO Y IIIABHOTO Tepos U, KaK CICACTBHUE, Y YATATEIIS.

OuaunerBopeHue, €uie OJUH CTWIMCTUYECKUH NMPUEM, KOTOPBIM HCIIOJB3YeT aBTOP, — ITO XYHI0)KECTBEHHBIH
HIpUEM, TIPH KOTOPOM HEOAyLIEBICHHOMY IPEAMETY, OHSITHIO WU SIBIICHUIO PUIUCHIBAIOTCS CBOMCTBA, XapaKTepPHbIE
Juist yenoBeka. OJIMIIETBOPEHHE MOXKET UCIIOJIb30BAThCs KaK y3KO0, TOJBKO JIMIIb B OJTHOM CTPOKE MM B HEOOJIBIIOM
(dparMenTe, Tak 1 MOXXET OBITH NIPUEMOM, Ha KOTOPOM IIOCTPOEHO Bce IpousBeneHne. OIUIETBOPEHHE CUUTACTCS
OJTHMM M3 BUAOB MeTadopsl. M3 BCcex mprMepoB OJIMIETBOPEHUE BCTPETUIIOCH 38 pas.

3aja4a OJMIETBOPEHHMS 3aKII0YAETCsl B COOTHECEHHH M300pakaeMoro IpeaMeTa ¢ YelIOBEKOM, CO3/IaHUHU CPEJIb,
TJIC TJIABHBIA I'epOi CTAHOBUTCS OJIVDKE YUTATENI0, HOCTY)KEHUH BHYTPEHHEH CYITHOCTH IIPEAMETOB, CKPBITOM OT I0-
BceHEBHOCTH. ONHMIETBOPEHUE SBISIETCS OAHMM W3 JPEBHEHIINX OOpa3HBIX CPEINCTB HCKyccTBa. Pasymeercs,
YTO AEHCTBUTEIHFHO HEOAYIIEBICHHbIC IPEIMETHI IPH OJIUIIETBOPEHUHN OJyIIEBIISIOTCS.
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OnuueTBopsist HEOLYIEBIEHHBIE IPEAMETHI IPUPO/IBL, ABTOP IMOYEPKUBAET UX 3HAYMMOCTD U POJIb B IPOU3BE/ICHUH.

Hanpumep: «Enormous seas of pounding Antwerp blue roared on the shingle of the school beaches» [Ibidem, p. 58]. /
OzpomHbie MOPA USMENbYEHHO20 CUHe20 AHMBEPNa HANAOAIU Ha OOCKU WKOIbHO20 NIAXCA.

B sToM mpumepe mMope, KOTopoe SIBISICTCS HEOAYIICBIEHHBIM IPEAMETOM, KaK OBl «PBIYHTY», HATOHSSA CTpax.
JlaHHOE OmMMCaHWE MOMOTAeT HaM OCO3HATh, YTO MOpPE HECIIOKOWHO M, KaK SIPOCTHBIA 3BEpb, «HAIAIAeT» CBOMMU
BOJIHAMH Ha TIISIK.

Hpyroit cramucTraeckuii mpruéM, KOTOPBIA MOYKHO 9acTO BCTPETUTH B OITMCAHWN Teii3axa, — MeTadopa. Beero Ov1-
JI0 BCTpedeHo 54 ciydast ynoTpeOiieHns 3Toro mpuéMa B mpumepax. Meradopa comepxut B cebe CKpBITOE CpaBHEHHE,
KOTOpOE SIBIISIETCSl 00pa3sHbIM YHOA00IeHHEM SIBIICHUI C TIOMOIIBIO MCIIONIB30BAHUS IEPEHOCHOTO 3HAYEHHUS CIIOB,
TO, C YEeM CPaBHHUBACTCS IPEIMET, JIMIIb IT0Pa3yMeBacTCsl aBTOPOM.

B metadope onpeneneHHbIe ClI0OBa NPUHUMAIOT HOBOE, MIIM TaK Ha3bIBAEMOE «PaCIIMPEHHOE», 3HaueHue. Mera-
(opa momMoraeT yBuaeTh OIMH 00BEKT IM0-HOBOMY, Kak Obl B CBETE APYTOr0, UYTO H BIEYET 3a CO00I mpo3peHue.

Hanpumep: «The mountains on the mainland took snow, and magnificent white shoulders out of Hokusai stood
west and north across the angry water» [Ibidem] / I'oper Ha mamepuxe nokpuLiucey cHezom, u geruiecmeertvie deivle
nneuu XoKycail pacnonazanucs K 3anady u cegepy om 3ot 600bl.

31ech TOpBI Kak Obl CPAaBHUBAIOTCS C MOTYYHMH TUIEYaMH, UTO JenaeT obpa3 Oojee BeINIECTBEHHBIM, a METa-
¢dopa «angry water» 100aBiIsieT TPEBOKHOCTH OOIIEMY OMHCAHUIO KapTHHEI. 3/1€Ch MBI MOXKEM 3aMETUTh HEOOBIU-
HOE€ IPOTHBOCTOSTHHE TOP OYIIYIOIIEMY MOPIO, YTO IPUBHOCHUT OIIYIICHHE OTIACHOCTH.

CTOHUT OTMETHUTD, YTO MepevyncJeHHe HTPAeT 3HAYNTEIHHYIO POJIb B OIIICAHUH OKPYXKAFOIIEeH CpeIbl B IIPOU3BE-
nernd. [1o gacToTe ymoTpedineHns mepeducieHre HaXOquTCs Ha BTOPOM MecTe U Berpedaercs 59 pa3. [lepeuncie-
HHE — 3TO CTHJIMCTHYeCKash GUrypa, KOTopasi IpelcTaBiIseT coO00H 0HOPOIHBIE WIEHBI — JOMOIHEHHS (OOBIYHO Cy-
LIECTBUTEIBHBIE), PACIPOCTPAHEHHbIE U HEPacpOCTPaHEHHBIE, KOTOPhIE 3aBHCAT OT ckaszyemoro. llens ¢urypst
MIEPEYUCIICHUS] COCTOUT B CO3[aHNH CHIIBHOM DKCIIPECCHHU.

Hanpuwmep: «In Greece landscape and light are so beautiful, so all-present, so intense, so wild» [Ibidem, p. 51]/
B I'peyuu netizasc u oceewgenue maxue kpacugvle, HacCmosiuyue, HACbIYeHHble U OUKuUe.

Kak u B 1mo0oM apyrom npumepe, 3/echb IEPEUHUCICHHE HACHIAECT KapTUHY, IPUBHOCHUT KPacoTy M SIPKOCTh
OTIMCaHMIO.

AcuHaeToH (0eccorosne) — IOCTPOCHUE IPEATI0KEHNS, TP KOTOPOM YaCTH CIIOKHOTO MPEUIOKEHIST HITH OTHO-
POJHBIE WIEHBI CBS3BIBAIOTCS 0€3 IOMOIIH COI030B. DTa (UTypa MPHIAET PeYd JUHAMHUIHOCTH, CTPEMHUTEIHFHOCTD,
HACBHIIIEHHOCTH, IOMOTAET OMUCAThH OBICTPYIO CMEHY KapTHH, NeHCTBUH, BIeYaTiIeHnil. B mpuMepax oH BcTpedaeTcs
pexe, Bcero 37 pas.

CMBICIIOBBIE OTHOIICHHS TPH OECCOI03HOM YIIOTPEOJICHHN OOBIYHO OCTAarOTCS HE SPKO BBIPAKEHHBIMH, TaK Kak
(akTOpbI, KOTOPBIE NX (POPMHUPYIOT (TTOCIIEAO0BATENFHOCT PEIIOKEHHH, MOP(OIOro-CHHTaKCHUECKHE TPU3HAKH, X
CTpOeHUE), B OOJIBIIMHCTBE CBOEM ITOJINCEMaHTHUYHBI, T. €. He 3aKPEIlICHbI 32 KAKMM-TO CTPOrO ONpeieIEHHBIM BHJIOM
OTHOUIEHUI.

«There was an ascending plume of smoke, a tiny black object hurtling skywards. It climbed, slowed, then burst»
[Ibidem, p. 458]. / Tam mooucHo bbLI0 YyEUdend NOOHUMAROWULICS KLY ObMA, KPOULeUHbI YEPHBIU NPeOMem, KOmo-
pblll cmpemumenbHo Héccs 86bich. OH NOOHUMATNCS, 3AMeONANCH, 3ameM C2ope.

JlanHOE TIepedncieHne MPOUCXOISIET0 HEe OMMCHIBACT CHTYAIMIO, a TOJNBKO CHAa0XaeT HAaC MOBEPXHOCTHBIMH
JTAaHHBIMA. MHMOJIETHOE ONHCAHME TOJBHKO MOAOTPEBAET MHTEPEC. DTO MEPEUrCIIeHNe BHOCUT 3araJO9HOCTh W TaWH-
CTBEHHOCTH, TaK KaK YATATEJIh HE MOXET MOHATH, YTO IPOUCXONUT.

HenocpencTBeHHO K meif3aky OTHOCSATCS TaKUE MUTETHI, KOTOphIe 0003HavatoT nBeTa. OOBIYHO 3TO XapakTep-
Has 4epTa J000T0 ONMHCAaHUs, HO, IPOBEAS aHAIHN3 BCEX MPUMEPOB, MBI OOHAPYKUIIH, UTO aBTOP PEAKO HUCIIONIB3YET
L[BETA B ONHMCaHHUU OKpYy’Xarollero Mupa. Kak M3BecTHO, caM LIBET W €ro OTTEHKU MOTYT BIMSTH Ha BECh HACTPOH
B poMane. Tak, TéMHbIE, ITyOOKHE 1IBETa MOTYT BBIpaXaTh TaiHy, TPyCTh, Ie4ais, TpeBory. HaoGopor ke, cBeTble,
SIPKHE KPacKH MPUBHOCAT PafoCTh, CYACTHE M OLIYIICHHE TEIlIa.

U3 Bcex mpuMepoB, pacCMOTPEHHBIX HAMH, Yallle BCEro BCTpedaeTcs IBET B onucanue Mopst (14 npumepos, 25,5%),
Ha BTOPOM MecTe UAET OMUCAHUE TOp, OCTPOBA U pacTUTeNbHOCTH (13 mpumepos, 23,6%), 3aTeM ciienyeT onuca-
Hue Heba (12 npumepos, 21,8%), u Ha mocienHEM MeCTe I[BET B OIMCAHWU JIOMOB M BHYTPEHHHX WHTEPHEPOB
(8 mpumepos, 14,5%).

L[Bet B omucaHNM Tel3aka UTPAeT HEMAIOBAXHYIO poib. OH OMOTaeT yCHINTh 00pa3 TANHCTBEHHOCTH U 3ara-
JIOYHOCTH B TOW WJIM MHOW cuTyanuu. L[BeT HaTankuBaeT Ha ONpeneNn€HHbIN JTad U co3AaéT 0co0yIo atMocdepy, KOTo-
pasi TIOMOTaeT YUTATEII0 HanOoJee IMOJTHO MPOIYBCTBOBATH MPOUCXOIAINEEe B poMaHe. Tak Kak KaKObIi [BET HECET
3a co00if oIpeeIEHHYI0 CMBICTIOBYIO HATPY3KY, TO aCCOIMAIINU, KOTOPBIE COIPOBOKAAIOT KaXKI0€ OITUCAHHUE, 3aBHUCAT
oT camoro unTarens. Ho Takue TEMHBIC 1IBETa, KaK (PHOJCTOBEIA, TEMHO-CHHUM, TEMHO-3EIIEHBIN 1 Y€PHBIH, B OIHCa-
HHU MOpsi, He0a M MOMELIeHHH BCerja Co3laroT o0pa3 3araJIoYHOCTH M TAaMHCTBEHHOCTH. MUCTHYHOCTH CUTYalUid
MOIKPEIUISICTCS KOHTPACTHOCTBIO SIPKMX M TEMHBIX I[BETOB B ONMCAaHMU Mei3axa. YIoTpeOneHne pa3iuyHOro LBETa
B TOM WM WHON CHUTyallMM C OJHUM K TEM XK€ MPESIMETOM (HAMpUMep, MOPEM) CO3MaéT pa3iInuHyr atMochepy —
OT CIIOKOMCTBHS J10 TPECBOT'H. Bcé nto B COBOKYINHOCTH C HCOJJHO3HAYHBIM, 3aITyTaHHBIM U CJIOKHBIM CHOKETOM pOMaHa
HaJIeJIsIeT €r0 MUCTHYECKON aTMOcdepoi, KoTopast JIeJIaeT 3TOT pOMaH HETIOBTOPHMbBIM M 3aIIOMHHAIOIIMMCS YUTATEIIO.

[ToaBos UTOT, MOXKHO CKa3aTh, UTO Tei3ax B pomaHe J[xxona daynza «Bonxs» urpaet O0JIBIIYIO POib, TaK Kak
OH HE TOJBKO OIMCHIBACT MIPUPOAY, 3BYKH, OKPYKEHHUE TIIABHOTO I'eposi, HO Takke co3MaéT u 0coOyro Muctuky. Ctu-
JMUCTUYECKUE PUEMBI U Pa3IINYHBIC [[BETA B ONMMCAHUY TEH3aKa, HCIOIh30BaHHEIC aBTOPOM, IIOMOTAIOT MOJTHOCTHIO
MIPOYYBCTBOBATH M MOTPY3UTHCS B aTMOC(EPY TPEUECKOT0, MUCTHIECKOTO OCTPOBA C €r0 TAlfHAMU H 3aTraJJKaMH.
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LANDSCAPE AS A COMPONENT OF A LITERARY WORK

Mayakova Ekaterina Sergeevna
Rostov State University of Civil Engineering
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The article examines the landscape as a component of a literary work by the example of the novel by John Fowles “The Magus”.
The landscape performs diverse functions and creates mystical, mysterious, enigmatic atmosphere in the novel. To create
this atmosphere the author uses different stylistic devices; each of them has its own specific purpose. Atmosphere of mysticism
in the work is created both by the different stylistic devices and by the colour which is used with a certain landscape. The land-
scape in the novel by John Fowles “The Magus” plays an important role since it describes the nature, the surroundings of the main
character and promotes the formation of a special mystical atmosphere.

Key words and phrases: landscape; landscape description; nature; stylistic means; mysticism; landscape functions; role of a land-
scape; landscape type.
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B cmamve npeonacaemcs xonyenyus npeomemno-opueHmupo8anHo2o aneautickozo aunesa @panxa (IIOAJID)
KaK UHCMPYMEHMA MENCHAYUOHANbHOU 0€l080U KOMMYHUKAYUU PYCCKOAZLIYHBIX U UHOCHPAHHBIX CHEYUATUCHIOB.
Paccmampueaiomea  npuuunvl KOMMYHUKAMUBHBIX HEYOay, CHOCOOCMEYIOWUX HNOSAGIEHUIO SA3bIKOB020 bapbepa
6 npoyecce coyuanvhozo gzaumooeticmeus na I1OAJID. Onpedensromes nokazamenu akyeHma UHOCMPAHHBIX KOM-
MYHUKAHMOG U PACKPBIBAIOMCS KOMMYHUKAMUGHO-DENEGAHMHbIE (POHemUYecKUe Xapakmepucmuky aKkyeHma pyc-
cKoA3bIuHbIX noavzoeameneti I1OAJIPD.

Knrouesvie criosa u @hpasvl: nenoBas MeXHAIMOHATbHAS KOMMYHHUKAIWST; TIPEMETHO-OPHEHTHPOBAHHBIHN SI3bIK; aHTIINH-
CKHH JIMHTBa (hpaHKa; A3bIKOBOU Oapbep; pyCCKHid aKIICHT.

Menexux Kapuna AnekceeBHa, K. QUIION. H., TOUEHT
Taspuueckas axademusi Kpvimckozo gpedepanvroeo ynueepcumema umenu B. H. Bepuaockoeo
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DAKTOPHI SA3BIKOBOI'O BAPBEPA B ME)KHA].[PIOI:!AJIBHOFI KOMMYHUKAIIUN
HA IIPEJIMETHO-OPUEHTAPOBAHHOM AHIJIMACKOM JJMHI'BA ®PAHKA®

OMIMpUYecKre UCCIEIOBAHNS COLMAIBLHON 3HAYMMOCTH U SI3IKOBOH IIPUPO/IBI IETIOBOTO aHTIIMHCKOTO si3bIka (A )
B Pa3IMIHBIX COOOIIECTBAaX MOJIb30BATENCH JOCTUTIIN ONPEACICHHON KPUTHIECKOW MACChI, T.€. TOW TOYKH, 32 KOTO-
pO¥i TOJDKHO CIIEIOBATh €ro KOHIIENTyalbHOE TepeocMbicienue [3, p. 61]. [lnardopmoii koHIENTYampHOTO TIepe-
OCMBICIICHHS CITy)KHT TIOHIMaHKE TOTO, YTO, B YCIIOBHSAX TTI00ATBHOTO B3aMMOICHCTBHS S3BIKOB, KyJIBTYp M COIIITYMOB,
Al npencraBiser co00i OCHOBY Beel HHPpacTpyKTyphI Tiaodanuzanuy [4, p. 67].

[IBeckue MccaeOBaTEIM aHIIIOA3BIYHON AenoBoi kommyHuKaru K. Jlarepctpom 1 M. AHIEpcCcoH HOAIEPKH-
BaIOT, YTO COLMAJIFHOE B3aMMOJICHCTBHE oOectieunBaeT 3(h(HeKTUBHOCTh KOOPAWHAIINA ACATCIBHOCTH BCEX YUACTHHKOB
U PaCIPOCTPAHEHHs OpPraHWU3ALMOHHON HH(OpPMAIMM B MEKHAIMOHAJBHBIX KOJUICKTHBAX, OJHAKO MEXIMYHOCTHAsS
KOMMYHHUKAIIUS HEBO3MOXHA 03 0011ero sa3b1ka [S, p. 94]. OHU MPHUBOIAT CIIOBAa MEHEIDKEpa OTHOU M3 IMBEICKHX KOM-
maHuil: «MBbI Bce TOBOPHM Ha Hallleld COOCTBEHHOH pa3sHOBUAHOCTH aHIVIMMCKOTO S3bIKA, a 3TO 03HAYaeT, 9TO HaM HaJo
00mIaThCsl ¥ TIPOBOJUTH BpeMsI BMECTe, YTOOBI y3HATH, KTO KaK TOBOPHT. [109TOMY MBI TOJDKHBI OBITH 3aMHTEPECOBAHBI
B TOM, YTOOBI BCTpeYaTh M y3HaBaTh HOBBIX Jrozei» [Ibidem, p. 91]. Breipaxxenue «Hamra coOCTBEHHas pa3HOBHIHOCTh
AHIVIMHCKOTO SI3bIKa» WUTIOCTPUPYET CBOETO POJA COMAAPHOCTh MEKAY MOJIb30BaTESIMUA U NIOKa3bIBaeT, uTo Al B Ka-
YecTBe JIMHIBa (ppaHKa — ITO HE TONBKO HEWTPaJIbHBIA KOHTAKTHBIN S3bIK, HO M OCHOBA ISl B3aUMOTIOHUMAaHHSI.
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